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Baukultur — Landschaftskultur — Gesprachskultur

Interdisziplinaritat gilt als Schliissel fiir die erfolgreiche Arbeit an und in der Landschaft. Doch wie steht es im
Planungsalltag um die Zusammenarbeit? Welche gemeinsamen Anliegen verfolgen die Berufsverbdande? Der BSLA
hat die Prasidentinnen und Présidenten des Bunds Schweizer Architekten (BSA), des Fachverbands Schweizer
Raumplaner (FSU) und des Schweizerischen Ingenieur- und Architektenvereins (SIA) zu einem Gesprach eingeladen.

Culture du bati — culture du paysage — culture du dialogue

Linterdisciplinarité est considérée comme la clé du succés en matiére de paysage. Mais qu'en est-il de la coopération
dans la planification au quotidien? Quels sont les objectifs communs que défendent les associations faitieres?

La Fédération suisse des architectes paysagistes (FSAP) a invité les présidents et présidentes de la Fédération

des architectes suisses (FAS), de la Fédération suisse des urbanistes (FSU) et de la Société suisse des ingénieurs

et des architectes (SIA) a participer a une table-ronde.
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Karin Salm, Stefan
Cadosch, Claudia Moll,
Frank Argast, Caspar
Scharer, Jan Stadelmann.

Karin Salm: Nach 58 Jahren wird anthos als
Zeitschrift, die viermal jahrlich erschien, einge-
stellt. Damit verliert die Landschaftsarchitektur
eine journalistische Plattform. Ist das ein Drama?
Jan Stadelmann, Co-Président BSLA: Dramatisch
ware, wenn der Diskurs, die intellektuelle Auseinan-
dersetzung Uber die Aufgaben, die gesellschaftli-
chen Mdoglichkeiten und die Entwicklungen der Land-
schaftsarchitektur wegfallen wiirde. Die Einstellung
sehe ich eher als Chance, liber andere publizistische
Moglichkeiten fiir eine grossere Leserschaft nachzu-
denken. anthos hat liber die Landschaftsarchitektur-
szene hinaus zu wenig Beachtung gefunden. Viel-
leicht sehe ich das so, weil ich erst seit Kurzem im
BSLA-Vorstand bin und einen unbelasteten Blick
habe.

Claudia Moll, Co-Prasidentin BSLA: Fiir mich ist der Ent-
scheid schmerzhaft. Gleichzeitig splre ich eine ge-
wisse Erleichterung. Denn er ebnet den Weg fur die
grundsatzliche Frage, wie der BSLA das Thema Land-
schaftsarchitektur in die Diskussion um die Gestal-
tung der Landschafts- und der Freiraume einbringt.

Karin Salm: Der SIA leistet sich fiir die Deutsch-
schweiz die Zeitschrift «<TEC21», die wochentlich
erscheint. Stefan Cadosch, erstaunt dich das Ende
von anthos?

Stefan Cadosch, Prasident SIA: Wir haben in der
Schweiz seit Jahrzehnten eine unglaublich reichhal-
tige Landschaft an Fachpublikationen. Alle kampfen
mit wirtschaftlichen Problemen, auch «TEC21». Aber
wir brauchen journalistische und neutrale Plattfor-
men fir einen lebendigen Fachaustausch. Wenn nun
die Landschaftsarchitektur, die sehr vital ist, plotz-
lich ihre Plattform verliert, haben wir Architekten,
Ingenieure und Planer tatsachlich ein Problem. Da-
rum miissen wir uns als Gesamtszene Uberlegen,
wie wir den Diskurs weiterfiihren. Doch ich bin zu-
versichtlich, weil ich auch einen Aufbruch spiire.

Karin Salm: Warum sagt der Architekt plotzlich,
dass ihm die Landschaftsarchitektur nicht egal ist?
Stefan Cadosch: Ganz einfach: Kein Haus steht in der
Luft. Wir haben aber ein Problem: Hat die Land-
schaftsarchitektur ihre Arbeit gut gemacht, sieht al-
les natirlich und selbstverstandlich aus. Im Gegen-
satz dazu wirkt ein Haus immer kiinstlich, die Arbeit
ist splirbar. Darum mussen auch wir mithelfen, den
Wert der Landschaftsarchitektur fiir die Gestaltung
unserer Umwelt zu betonen. Bauen ist interdiszipli-
nar, deshalb darf der Dialog nicht dort aufhéren, wo
das Gebaude aufhort.

Apres 58 ans, la revue trimestrielle anthos
cessera de paraitre. Larchitecture du paysage
perdra donc une importante plateforme journalis-
tique. Sommes-nous témoins d’'un drame?

Jan Stadelmann, co-président FSAP (JS): Ce qui serait
dramatique, c'est que la discussion, le débat intellec-
tuel sur les taches, les possibilités au sein de la so-
ciété et les développements dans l'architecture du
paysage prennent fin. Je considere plutét la fin de la
parution d'anthos comme une opportunité pour ré-
fléchir a d'autres options journalistiques, avec un
cercle plus large de lecteurs. Au-dela du milieu pro-
fessionnel de l'architecture du paysage, anthos n'a
pas suscité suffisamment d’intérét. Peut-étre vois-je
les choses ainsi, parce que je suis membre du comité
de direction de la FSAP que depuis peu, et que ma
perception est encore exempte de toute influence.
Claudia Moll, co-présidente FSAP (CM): Pour moi, cette
décision est douloureuse. En méme temps, je res-
sens comme une sorte de soulagement. En effet, elle
ouvre la voie a la question fondamentale de com-
ment la FSAP portera a l'avenir le theme de l'archi-
tecture du paysage dans le débat sur 'aménagement
du paysage et des espaces libres.

En Suisse alémanique, la SIA s’offre une publication
hebdomadaire avec la revue TEC21. En tant que
président de la SIA, étes-vous surpris par la fin
d’anthos?

Stefan Cadosch, président de la SIA (SC): En Suisse,
nous profitons depuis des décennies d'un paysage
incroyablement riche en publications profession-
nelles. Elles sont toutes confrontées a des pro-
blémes économiques, et TEC21 ne fait pas exception.
Toutefois, nous avons besoin de plateformes journa-
listiques impartiales pour assurer un échange pro-
fessionnel vivant. Lorsque l'architecture du paysage,
qui est extrémement vitale, perd soudain sa plate-
forme, nous, les architectes, ingénieurs et planifica-
teurs, avons effectivement un probleme. C'est pour-
quoi nous devons réfléchir a l'échelle du secteur
entier comment poursuivre ce débat. Je suis néan-
moins optimiste parce que je pergois aussi un renou-
veau.

Pourquoi soudain, l'architecte dit-il que l'architec-
ture du paysage ne lui est pas indifférente?

SC: C'est tres simple: aucune maison n'est située
dans le vide. Mais nous avons un probleme: si l'archi-
tecture paysagiste a bien accompli son travail, tout a
l'air trés naturel et évident. A l'inverse, une maison
paraitra toujours artificielle, le travail humain y est
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Karin Salm: Caspar Scharer, siehst du das als
Generalsekretdr des BSA dhnlich?

Caspar Schérer, Generalsekretir BSA (in Vertretung
von Présidentin Ludovica Molo): Klar, der Diskurs ist
dringend nétig. Allerdings ist letztlich nicht wesent-
lich, ob er in gedruckter Form oder online stattfindet.
Vielleicht besteht jetzt sogar die Chance, dass wir
unseren Austausch zusammenfiihren. Weil die Land-
schaftsarchitektur vieles zusammenbringt, ist es gar
nicht ideal, wenn sie separat verhandelt wird.

Frank Argast, Président FSU: Fir mich als Raumpla-
ner entsteht jetzt eine grosse Liicke. Ich habe anthos
immer gelesen und geschétzt, wie die Redaktion an
konkreten Beispielen aufgezeigt hat, dass die Land-
schaftsarchitektur in den Bereichen Raumplanung,
Landschaftsplanung, Stidtebau, Okologie und Klima-
wandel immer wichtiger wird. Das Konkrete hat mir
gefallen und mich auch fiir meine Arbeit inspiriert.

Karin Salm: Mit der «Deklaration von Davos»
macht in der Schweiz ein neuer Begriff die Runde:
die Baukultur. Mir fallt auf, wie viele Leute damit
vor allem Architektur assoziieren. Befiirchtet ihr,
dass am Schluss alles Baukultur ist und die
Landschaft ins Abseits gerat?

Claudia Moll: Wenn man nur das Wort hort, konnte
durchaus eine Gefahr bestehen. Aber wer die Dekla-
ration und die Strategie des Bundesamts fiir Kultur
liest, versteht sofort, dass das gebaute Umfeld als
Gesamtes gemeint ist, also auch die Landschaft. Ich
wirde es sogar umkehren und sagen: Alles ist Land-
schaft, erst recht, seit der Bund 2013 die Europa-
ische Landschaftskonvention ratifiziert hat.

Frank Argast: Als Raumplaner bin ich etwas unglick-
lich tber diesen Begriff. Er suggeriert zunachst tat-
sachlich das Bauen. Aber fiir den Diskurs ist es am
Ende egal, ob es Baukultur oder Landschaftskultur
heisst. Ich hoffe einfach, dass die Diskussion lber
die Inhalte, die Strategien und die Visionen nicht nur
unter Fachleuten stattfindet. Das Thema geht vor
allem auch die an, die unsere Umwelt gestalten, sich
dessen aber nicht bewusst sind. Ich denke dabei an
die Bereiche Land- und Forstwirtschaft und den
Strassenbau.

Stefan Cadosch: Ich mochte daran erinnern, dass sich
der SIA 20 Jahre lang dafir eingesetzt hat, dass die
Baukultur als kulturelle Aufgabe in der Kulturforde-
rung erkannt und in die Kulturbotschaft aufgenom-
men wird. Dass wir endlich einen Bundesrat haben,
der das Thema Baukultur engagiert aufnimmt, ist ein
Gliick! Nun missen wir den Begriff mit Inhalt fillen
und uns dafiir einsetzen, dass Baukultur eben nicht
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tangible. Voila pourquoi nous devons aussi contri-
buer a souligner la valeur de l'architecture du pay-
sage dans l'aménagement de notre environnement.
La construction en soi est interdisciplinaire, le dialogue
ne doit donc pas cesser la ot commence le bati.

En tant que secrétaire général de la FAS, voyez-
vous les choses d’'une maniére similaire?

Caspar Schdrer, secrétaire général (repr<ésentant de
Ludovica Molo, présidente FAS) (CS): Evidemment, le
débat est urgent. Cependant, il n'est pas essentiel au
final s'il a lieu sous une forme imprimée ou en ligne.
Peut-étre gqu'avons-nous méme enfin la possibilité
de mener nos échanges ensemble. Comme l'archi-
tecture du paysage réunit beaucoup d'aspects, il
n'est pas du tout idéal qu’elle soit traitée a part.
Frank Argast, président FSU (FA): Pour ma part, en
tant qu'urbaniste, je ressens vraiment une grande
lacune avec la disparition d'anthos. J'ai toujours lu
cette revue et apprécié la maniére dont la rédaction
montrait a travers des exemples concrets comment
l'architecture du paysage gagnait en importance
dans les domaines de la planification du territoire, de
l'aménagement du paysage, de l'urbanisme, de la
protection de l'environnement et du réchauffement
climatique. Cet aspect concret me plaisait et m'a
aussi inspiré dans mon travail.

L'énoncé de la «Déclaration de Davos» a lancé

en Suisse une nouvelle notion: la culture du bati.
J'ai remarqué que beaucoup de gens y associent
surtout l'architecture. Craignez-vous qu’au final,
tout soit culture du bati et que le paysage soit mis
al'écart?

CM: Sion n'entend que le mot «bati», il pourrait effec-
tivement y avoir un risque. Mais celui qui lit cette dé-
claration et la stratégie de ['Office fédéral de la
culture comprendra directement qu'il est question
de l'environnement bati dans sa totalité, donc égale-
ment du paysage. J'inverserais méme le point de vue
et je dirais: tout est paysage, et encore plus depuis
que la Confédération a ratifié la Convention euro-
péenne du paysage en 2013.

FA: En tant qu'urbaniste, je trouve cette notion un peu
malencontreuse. Elle suggéere d'abord lidée de la
construction. Mais pour le débat, que cela s'appelle la
culture du bati ou la culture du paysage ne joue
finalement aucun réle. Jespére simplement que la
discussion sur les contenus, les stratégies et les vi-
sions ne se déroulera pas a huis clos entre experts. La
thématique concerne également ceux qui faconnent
notre environnement, sans en étre conscients. Je

2 Karin Salm, Stefan
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nur Architektur ist. Denken wir an die Passstrassen
in der Schweiz - das ist ein unglaublicher baukultu-
reller Wert. Baukultur findet an vielen Orten statt.

Karin Salm: Also gar keine Sorge?

Caspar Schérer: Im Gegenteil! Die Landschaftsarchi-
tektur hat eine Scharnierfunktion. Die Siedlungsent-
wicklung gegen innen wird uns die nachsten 50 Jahre
beschaftigen — und hier spielt die Landschaftsarchi-
tektur eine Schlisselrolle. In ihr steckt eine enorme
Energie.

Claudia Moll: Der Begriff «Baukultur» ist eigentlich
ein Steilpass fur die interdisziplindre Zusammenar-
beit. Allerdings findet diese nicht immer auf Augen-
hohe statt.

Karin Salm: Wie kommt das? Ich hore immer
wieder die Klage iiber das geringe Selbstbewusst-
sein. Gleichzeitig redet Caspar Scharer von der
Schliisselrolle der Landschaftsarchitektur.

Stefan Cadosch: Das hat nicht mit Selbstvertraﬁen,
sondern mit Geschichte zu tun: Die Disziplin der Ar-
chitektur gibt es seit 3000 Jahren, die der Bauinge-
nieurskunst seit 400 Jahren. Die Landschaftsarchi-
tektur ist noch jung.

Jan Stadelmann: Kommt hinzu, dass die Landschafts-
architektur in der Schweiz wenig Tradition hat. In den
USA ist es geradezu sexy, Landschaftsarchitekt zu
sein, weil man dann firs wirklich Grosse zustandig
ist. Diese Wahrnehmung, aber auch die entsprechen-
den Kompetenzen fiir diesen Diskurs fehlen hier
noch. Zudem ist unsere Landschaftsarchitektur-
szene klein und ihre Stimme entsprechend leise.
Frank Argast: Entscheidend ist auch, ob Landschafts-
architekturbiiros Uberhaupt relevante Auftrdge
haben. Fir einen Garten oder eine Umgebungsge-
staltung bei einem Haus zieht man die Landschafts-
architektur bei. Aber die grossraumige Landschaft
wird in den wenigsten Fallen von Landschaftsarchi-

pense ici au domaine de l'agriculture et de la foreste-
rie ainsi que de la construction des infrastructures
routieres.

SC: J'aimerais rappeler ici que la SIA s'est investie
pendant vingt ans pour que la culture du bati soit re-
connue comme tache culturelle au sein de la promo-
tion culturelle et qu'elle soit intégrée au message
culturel. C'est une chance que nous jouissons enfin
d'un Conseil fédéral qui accueille avec engagement
le théme de la culture du bati! A présent, nous de-
vons donner un contenu a cette notion et nous enga-
ger afin que la culture du bati ne reste pas limitée a
l'architecture proprement dite. Pensons ici aux
routes des cols en Suisse - elles sont d'une in-
croyable valeur au niveau de la culture du bati. Celle-
ci est tangible en de nombreux endroits.

Donc, aucune raison de s'inquiéter?

CS: Bien au contraire! Larchitecture paysagiste dé-
tient une fonction charniere. Le développement des
agglomérations vers lintérieur nous occupera au
cours des cinquante prochaines années — et dans ce
contexte, l'architecture du paysage joue un roéle clé.
Ce domaine receéle, en effet, un grand potentiel.

CM: La notion de culture du bati est en fait une véri-
table opportunité pour la coopération interdiscipli-
naire. Cependant, cette coopération ne se déroule
pas toujours d'égal a égal.

Pourquoi est-ce ainsi? J'entends parfois qu'on se
plaint d'un manque de confiance en soi. En méme
temps, Caspar Schéarer évoque le réle clé de
l'architecture du paysage.

SC: Cela n'arien a voir avec un manque de confiance,
mais avec 'histoire: Larchitecture est une discipline
apparue il y a 3000 ans, le génie civil existe depuis
quatre siécles. L'architecture du paysage est encore
jeune.

JS: Vient s'y ajouter que l'architecture du paysage
n'est pas traditionnellement établie en Suisse. Aux
Etats-Unis, il est littéralement sexy d'étre architecte
paysagiste, parce qu'on est alors responsable de
quelque chose de vraiment grand. Cette perception,
mais aussi les compétences correspondantes pour
mener ce débat, font encore défaut ici. Par ailleurs,
notre milieu de l'architecture paysagiste est un petit
monde et sa voix pas trés audible.

FA: Par ailleurs, il est également décisif que les bu-
reaux de paysagistes aient des mandats importants.
Pour concevoir un jardin ou aménager les alentours
d'une maison, on consulte volontiers un architecte
paysagiste. Mais quand il s'agit d'aménager des es-
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tekten gestaltet. Hier sind die Landwirtschaft, der
Forst, der Naturschutz, der Strassen- und der Infra-
strukturbau am Werk. Im besten Fall gibt es eine
landschaftsplanerische Begleitplanung. Es gibt auch
keine kantonalen Amtsstellen, die die Gestaltung der
Landschaft lenken.

Claudia Moll: Auch auf Bundesebene sind die gestal-
terischen Aspekte der Landschaft verhaltnismassig
schlecht verankert. Lange waren hier die Amter pra-
gend, die fiir den Bau von Infrastrukturen zustdndig
sind. Aber da bewegt sich etwas. Das soeben aktuali-
sierte Landschaftskonzept setzt starke Akzente.

Karin Salm: Die Landschaft hat keinen Anwalt,
keinen «Kiimmerer»?

Caspar Schérer: Ich habe die These, dass wir in der
Schweiz ein ganz merkwirdiges Verhaltnis zur
Landschaft haben. Indem wir sie vom Thron zerren,
auf den sie unser sentimentales Gemiit gehievt hat,
helfen wir ihr mehr, als wenn wir sie vordergriindig
blindlings verehren und gleichzeitig hinterricks
schamlos ausbeuten.

Jan Stadelmann: Das ist doch paradox: sich mit der
Landschaft zu identifizieren, daraus aber nicht zu
folgern, dass wir riicksichtsvoll mit ihr umgehen und
Visionen fiir sie entwickeln miissen. Hier kommt das
Problem zum Tragen, dass wir in der Schweiz bis

jetzt flir Landschaftsarchitektur keine universitare
Ausbildung hatten. So fehlt uns der nationale Think-
tank, den die Architekturszene an der ETH hat.
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paces paysagers d'importances, ceux-ci sont rare-
ment confiés a des architectes paysagistes. Dans ces
cas, ce sont l'agriculture, la foresterie, la protection
de l'environnement ou la construction des routes et
des infrastructures qui sont a l'ceuvre. Dans le meil-
leur des cas, il y aura une planification d’accompa-
gnement au niveau de l'aménagement du paysage.
Mais il n‘existe pas de services cantonaux qui pilotent
celui-ci.

CM: Egalement & U'échelle de la Confédération, les
aspects conceptuels du paysage sont relativement
mal ancrés. Pendant longtemps, ce sont les services
responsables des infrastructures qui posaient les
jalons. Mais les choses ont commencé a bouger. La
Conception du paysage suisse récemment actualisée
pose ici des accents forts.

Le paysage n’a-t-il aucun avocat ni personne qui
s'engage en sa faveur?

CS: J'ai émis la these, gu'en Suisse, nous entretenons
un rapport assez bizarre au paysage. En le détronant
de son piédestal ou l'avait hissé notre ame sentimen-
tale, nous aidons davantage le paysage que si nous
le vénérons aveuglément, en apparence, tout en l'ex-
ploitant traftreusement sans vergogne.

JS: Cest en effet paradoxal: s'identifier au paysage,
mais ne pas en tirer la conclusion que nous devons le
traiter avec précaution et élaborer des visions en sa
faveur! Ici intervient le probleme que, jusqu’a présent,
nous ne disposions en Suisse d'aucune formation uni-
versitaire axée sur l'architecture du paysage. Il nous
manque donc un thinktank national, dont le milieu de
l'architecture bénéficie grace a l'EPF de Zurich (ETH).

A partir du semestre d’automne 2020, 'ETH
proposera un nouveau master en architecture du
paysage. C'est certainement une étape majeure
pour vous.

CM: C'est un premier pas, et en principe, je le trouve
formidable. Toutefois, ce nouveau master n'est pour
l'instant ouvert qu'aux étudiants disposant d’'un ba-
chelor en architecture. Il serait souhaitable que les
filieres soient plus perméables. Je trouverais plus
intéressant de proposer un nouveau programme
d'études fondamentales dédiées au territoire et qui
serait suivi conjointement par des étudiants en ar-
chitecture, en architecture du paysage et en urba-
nisme.

JS: Dans l'idéal, les responsables de la haute école
d'ingénierie de Rapperswil (HSR), de 'ETH et d’'HE-
PIA devraient collaborer davantage - indépendam-
ment de leurs sensibilités personnelles.
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Karin Salm: Ab dem Herbstsemester 2020 bietet
die ETH neu einen Masterstudiengang fiir Land-
schaftsarchitektur an. Das ist fiir euch sicher ein
bedeutsamer Schritt.

Claudia Moll: Das ist ein erster Schritt, und ich finde
ihn grundsatzlich grossartig. Allerdings steht dieser

neue Studiengang vorerst nur Studierenden mit ei-
nem Architekturbachelor offen. Mehr Durchlassig-
keit ware wiinschenswert. Interessanter fande ich
ein neues Grundstudium, das sich dem «Territorium»
widmet und das Studierende der Architektur, der
Landschaftsarchitektur und der Raumplanung ge-
meinsam absolvieren.

Jan Stadelmann: ldealerweise wirden die Verant-
wortlichen von HSR, ETH und HEPIA - unabhangig
von personlichen Befindlichkeiten - ein bissc@en
mehr gemeinsam denken und handeln.

Frank Argast: Im Bereich der Landschaftsarchitektur
bewegt sich an der ETH immerhin etwas. Wir haben
unterdessen an der ETH gar keine ordentliche Raum-
ordnungsprofessur mehr.

Karin Salm: Ich mochte noch von einer grossen
Herausforderung reden: dem Klimawandel. Wie
positioniert ihr euch da?

Frank Argast: Das Thema beschaftigt uns in der
Raumplanung sehr. Allerdings ist der Forschungsbe-
darf riesig. Klar ist auch, dass alle Fragen - bei-
spielsweise, wie ein Stadtkorper zu strukturieren ist,
um Kaltluftschneisen zu fordern und Hitzeinseln zu
vermeiden — mit dem Freiraum zu tun haben. Konn-
ten die Anspriiche an die Freirdume bis jetzt neben-
einander abgedeckt werden, werden sich in Zukunft
die Anforderungen in den Freirdumen Uberlagern.
Die Architekten sind da weiter.

FA: Au moins, dans le domaine de l'architecture pay-
sagiste, les choses bougent un peu a 'ETH. Nous, de
notre co6té, n'avons méme plus de chaire ordinaire
pour 'aménagement du territoire a 'ETH.

J’aimerais encore évoquer avec vous ce qui semble
étre un grand défi: le changement climatique.
Quelle est votre position a ce propos?

FA: Nous sommes tres préoccupés par ce sujet dans
l'aménagement du territoire. Toutefois, les besoins
en recherche sont immenses. Il est également clair
que toutes les questions — comment structurer un
corps urbain pour favoriser les couloirs dair frais et
éviter les ilots de chaleur — sont en rapport avec les
espaces ouverts. Si, jusqu'a présent, les exigences
qgue devaient remplir les espaces ouverts pouvaient
étre satisfaites indépendamment les unes des
autres, a l'avenir, elles se superposeront. Dans ce
domaine, les architectes ont une longueur d'avance
sur nous.

CS: Larchitecture est en avance parce que le pro-
bléme y est plus facile a délimiter. Un batiment peut
étre doté d'une isolation thermique et mis a niveau
sur le plan énergétique. Or, les problemes transver-
saux sont plus complexes. Voila pourquoi il faut me-
ner de nouveaux dialogues.

JS: Le phénomene du changement climatique donne
de l'essor a l'architecture du paysage, car soudain,
des aspects que nous proclamions déja depuis long-
temps sont devenus importants. L'équilibre des inté-
réts est différent qu'auparavant, et davantage en fa-
veur de l'écologie et de la biodiversité.

SC: Jaimerais également évoquer les cartes des
dangers en Suisse. En vertu de ces cartes, un tiers
de tous les batiments sont soudain situés dans une
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Caspar Schérer: In der Architektur ist man weiter,

weil das Problem eingrenzbarer ist. Ein Gebdude
kann man ddmmen und energetisch aus- und auf-
risten. Die tbergreifenden Probleme sind komple-
xer. Darum sind neue Dialoge gefragt.

Jan Stadelmann: Der Klimawandel gibt der Land-
schaftsarchitektur Riickenwind, denn plétzlich wer-
den Dinge wichtig, die wir schon lange proklamiert
haben. Die Interessenabwdgungen fallen anders aus
als bisher, und zwar eher zugunsten von Okologie
und Biodiversitat.

Stefan Cadosch: Ich mochte auch die Gefahrenkarten
der Schweiz erwahnen. Laut diesen Karten steht
plotzlich ein Drittel aller Bauten in der Gefahrenzone,
was viel mit dem Klimawandel zu tun hat. Da stellt
sich die Frage, ob und wie man dort baut. Weil tech-
nisch vieles moglich ist, miissen wir aufpassen, dass
nicht eine technoide Welt entsteht.

Frank Argast: Stimmt! Wir sollten uns davon verab-
schieden, in erster Linie nach technischen Lésungen
zu suchen. Hier sehe ich die Chance der Landschafts-
architektur, die Krafte der Natur fiir Losungen zu
etablieren.

Karin Salm: Am Anfang habt ihr von der Interdis-
ziplinaritat und vom gemeinsamen Dialog gespro-
chen. Habt ihr Plane, um Komplizenschaften zu
entwickeln?

Frank Argast: Ein wichtiges Projekt ist «bauen-
schweiz», die Dachorganisation der Bauwirtschaft.
Dort gibt es die Gruppe der Planer, die sich flinfmal
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zone a risque, ce qui est fortement lié au change-
ment climatique. Se pose alors la question de com-
ment construire dans ces endroits. Comme beau-
coup de choses sont possibles sur le plan technique,
nous devons rester sur nos gardes et veiller a ne pas
voir émerger autour de nous un monde hyper techni-
cisé.

FA: C'est vrail Nous devrions nous débarrasser de
l'idée de chercher en premier lieu des solutions
techniques. Je percois ici les possibilités qui s'offrent
a l'architecture du paysage de trouver des solutions
dans la force de la nature.

Au début, vous avez parlé d’interdisciplinarité et
d'échanges. Avez-vous des projets pour élaborer
des complicités professionnelles?

FA: «Construction Suisse» est un projet important et
l'organisation nationale de la construction en Suisse.
Ily a la le groupe des urbanistes qui se rencontrent
cing fois par an. Nous nous coordonnons aussi pour
les prises de position. Nous assistons ici a la nais-
sance d'un fonds commun. C'est une bonne situation
de départ pour devenir plus actif.

Un projet important est «Construction Suisse», l'or-
ganisation faitiere de l'industrie de la construction. Il
y a un groupe d'urbanistes qui se réunit cing fois par
an. Nous nous coordonnons aussi pour les prises de
position. Un terrain d’entente commence a émerger.
C'est un bon point de départ pour devenir plus actif.
SC: Ne serait-il pas intéressant de réfléchir a la pos-
sibilité de réunir tous les magazines existants et de



Stefan Cadosch,
Claudia Moll.

Frank Argast,
Jan Stadelmann.

pro Jahr trifft. Wir sprechen uns auch fur Stellung-
nahmen ab. Hier beginnt ein gemeinsamer Boden zu
entstehen. Das ist eine gute Ausgangslage, um akti-
ver zu werden.

Stefan Cadosch: Ware es nicht interessant zu tiberle-
gen, wie man alle bestehenden Zeitschriften zusam-
menfihrt und gleichzeitig die breite Bevolkerung an-
spricht? In unserem hochstehenden Fachdiskurs
haben wir den Mann und die Frau auf der Strasse
vergessen. Die Fachsprache ist der Tod fiir jede of-
fentliche Diskussion.

Frank Argast: Bevor wir nach aussen treten, miissen
wir zuerst einmal einander verstehen.

Claudia Moll: Ich fande es auch spannend, vermehrt
gemeinsame Veranstaltungsreihen zu machen.
Stefan Cadosch: Ja — und dann mit Themen, die die
Leute berihren und bei denen erst auf den zweiten
Blick klar wird, dass es dabei auch um Architektur,
Ingenieurskunst oder Landschaftsarchitektur geht.

s'adresser simultanément a un public plus large? Au
cours de notre discussion de spécialistes, nous
avons oublié Monsieur et Madame Tout-le-monde.
Or, le langage technique signe la mort certaine de
tout débat public.

FA: Avant de nous tourner vers l'extérieur, nous de-
vons d'abord nous comprendre mutuellement.

CM: Je trouverais aussi passionnant d'organiser
conjointement une série d'événements.

SC: Oui — et alors avec des thématiques qui touchent
les gens et qui ne dévoilent que dans un deuxiéme
temps qu'il est question également d'architecture,
d'ingénierie ou d'architecture du paysage.

anthos 1+ 20 79



	Baukultur - Landschaftskultur - Gesprächskultur = Culture du bâti - culture du paysage - culture du dialogue

